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Usmiljene sestre. 
TDalie.^ 

Tudi molitve ne pozabljajo, čeravno jim za-
njo ne ostaja dosti časa, ker Kristusu v revežih 
služijo: pa brez molitve bi njih serca oterpnele. 
Huda skušnja jih tudi veliko od perviga sklepa od-
verne, in morde samo četert jih svoj namen redu se 
pridružiti — doseže. 31nogo jih mora odstopiti zavol j 
bolehnosti; mnogo zavolj premalo bistriga uma: 
mnogim upade seree zavol j težav ter se 7>bernejo 
ali v lajši red ali pa ostanejo med svetam. In kdo 
bi vender še zamogel dvomiti, de bi kakor zlato v 
ognji poskušene device ne imele v sercu plameče 
ljubezni, in Božjiga poklica? Taka devica je prava, 
j e resnična junakinja, ki jo mora tudi naj bolj spa-
čeno seree spoštovati. Oče brezbožnikov elo, Vo l -
taire, se jim j e močno čudil in rekel, de nikdar 
večiga daru na zemlji ni, kakor rra tc rahločutne 
device po bolnišnicah človeštvu donašajo. In krivo-
verc i , protestanti, zlasti Angleži spoznajo, de jim 
pri vsi bogatii še usmiljenih sester manjka, de 'pa 
ljubezen, ki ta sad rodi, biva edino Ie v katoliški 
cerkvi. Zares zamore svoje življenje za druge le 
samo tisti dati, kdor se j e posvetnosti popolnama 
odpovedal. Kdor pa j e na svet le z nitko še na-
tvezen, mu že sebičnost moč in poterpežljivost v 
bolnišnici gotovo podkopava in slabi. Te čiste res-
nice se vsakdo lahko o kužnih boleznih po bolniš-
nicah prepriča. Posebno o k o l e r i usmiljenih sester 
niso nikoli dosti prelivaliti mogli: komaj j e ena za -
volj vedne postrežbe obležala in umerla, že so bile 
druge na njenim mestu in po več se jih j e za po-
skušnjo oglasilo. Kako pa na j e t n i k i po bolnišni-
cah o tacih časih delajo, naj poterjajo besede fran-
eoskiga za duhovne redove sicer ne preveč unetifra 
zdravnika. ® 

.. » l > r e j ( po duh. redovih) dobro oskerbovane bol-
nišnice so se najemnikam prodale, ljudem večidel 
neobčutljivim in slabiga zaderžanja, ki so prisiljeni 
bolnikam streči, de bi sami zavolj pomanjkanja ne 
zboleli. Tako malopridni so postali, de se mora za 
rane potrebno žganje po barvi in okusu spreminjati, 
ce ne hi ga vsiga poserkali. Občutljivi so samo za 
denar in kako uro bolnikovo; pri komur nič ne ču-
ti jo, ga zanemarjajo večidel njemu v korist, ker 
skušnja priča, de taki brezdnarni reveži dalje žive, 
kakor dnarni, kterim po vsi moči strežejo in že l je 
spolnujejo. Slednjič so silili k postrežbi v bolniš-
nicah naj slabeji vojake, elo jetnike in zapornike 
galej. In te smeti človeštva se rabijo za sv. dolž-
nost , kteri edino le izvoljene duše zadostiti zamo-
rej o ! Bolnišnice so se sicer zročevale najemnikam, 
ki so naj manj zanje tirjali, zato so pa potem tudi 

prav zvito shrambe zopet v najem dajali in slamnice, 
žimnice, blazine it<1. razproda jali". „„Samo duhovni 
poklic, ali vojaška palica zamoreta pomagati"". In 
ravno iz slednjih besedi, de namreč duhovni red in 
vojaško palico skup postavlja, zamoremo skleniti, 
kako malo ga je o tem spričevanji vnetost do du-
hovnih redov vodila," temveč de mu je gola strašna 
resnica te besede iz obtežanih pers izgnala. Pa bo 
kdo rekel, saj so zdaj naše bolnišnice z dobrimi 
strežeji oskerbljene, činm bomo drugih iskali? 

Brate, kaj pa ho z dobrimi strežej i , ako nas 
Bog s kužnimi boleznimi obiše? l lo mar toliko bolje, 
kakor na Francoskim? In zamore li naj boljši dekla 
usmiljeno sestro namesto vati? Odgovori mi na to 
vprašanje..\aj ima strežej angelsko voljo vse prav 
dobro opravljati, ali pa zares more po angelski v o -
lj: storiti? Kratko ne! primanjkuje mu vednosti in 
s. cnosti, ki pa ste ravno pri boleznih !nko potrebne, 
de utegne samo zavolj te pomankljivosti bolezen 
delj terpeti ali elo hoinik umreti. Kteri najemnik 
ima toliko skušnje, vednosti in ročnosti v bolniški 
postrežbi, kakor ravno u s m i l j e n a s e s t r a , ktera 
se perve tri leta vedno podučuje, vadi in skušnje 
starejih sestra posluša? Usmiljene sestre nad vsa-
kim bolnikam natanko pazijo in vse naj manjši spre-
membe in znamnja bolezni zdravniku naznanjajo, ko 
najemniki ali iz lenobe ali iz nevednosti imenitne 
in razločivne znamnja in spremembe bolezni zamol-
čujejo, de se zdravnik nič ne zave , pri čim de je. 
Usmiljene sestre zavolj v e s t i , naj gotovšiga višiga 
varha, vse zdravnikove povelja in sporočila zvesto 
ročno in urno spolnujejo, in skrivno donašanjc j e -
dil je pri njih skor nemogoče. Ali so vsi strežeji 
tako vestni? Al i ne premore belič v pest potisnjen ne-
znano veliko? Usmiljene sestre res prav po mater-
no bolnikam strežejo, in zatorej jim l j u d s t v o to-
liko zaupa, zatorej gre vsak rad v njih usmiljeno 
postrežbo, ko se pa ( i z vsakdanje skušnje se lahko 
vsak prepriča) bolnišnice z na jetniki boji huje ko 
°Sn j*? iu ako j e le mogoče, dolgo raji terpi, kakor 
hi vanjo šel. Koliko pa zaupanje in mir duše in 
serca k zdravju pomagata, vsak, zlasti zdravniki 
dobro vedo; gotovo več kakor polovica povžitih 
zdravil. Toliko od p o s t r e ž b e , zdaj še od v a r č -
n o s t i usmiljenih sestra. (D . s i . ) 

Nekoliko iz misionskih naznanit* 
( O d 1. sušca 1854 do posled. sveč. 1 8 5 5 . ) 

( D a l j e . ) 

Koliko spremenjenje, ako se na lansko leto 
ozremo, ko so zamtirci tolikrat delavce dražili in 
nadlegovali, se med seboj prepirali, in se komaj z 



nar večim prizadevanjem dali potolažiti! Kdo j e to 
storil? Ali ne vidimo tukaj Bož je roke, moči n je-
gove gnade, ki svojim oznanovavcam pot načenja! 

Postrežba, s ktero j e ozdravljanje njih roja-
kov vidno napredovalo, oblačenje in reja domorod-
cih otrok, hiša, ki j e bila tako čudna proti drugim, 
lepo obdelovani ver t , razne dela, kakoršnih še 
svoj živi dan niso vidili, vse to se je zmiram da-
lje okrog razglasovalo, in j e vsak dan trumo ra-
dovednih privabilo, ki so hotli z lastnimi očmi v i -
diti, kar so slišali, in ptujee sami pozdraviti, ki so 
toliko čudniga v deželo prinesli. Zraven tega so 
bili otroci kakor pomočniki k začetku olikaniga in 
čedniga življenja. Mogli so paziti, de ni kdo z 
orožjem v hišo stopil; le brez orožja de smejo 
očete pozdraviti, tako so otroci jim oznanovali, 
kteri so prihajali. Slehern j e bil rad pokoren temu 
opominovanju. V vsih okolišinah j e dobro za mi-
sion, ako bojne ljudi, kakoršni so liaričanje, misel 
presunc, dc je ta kraj posvečen, na kteriga se ne 
sme z orožjem. Fantiči so to povelje moško in z 
nekako priljudnostjo spolnovali. Marsikteri pogla-
var, ki jc prišel iz daljne dalečine, ni mogel zapo-
pa>ti, zakaj vender dc bi mogel svojo sulico odlo-
žiti iu je otroka izpraševal zavoljo tega, kteri mu 
j e lepo mirno odgovoril: „kdor hoče našiga očeta 
pozdraviti, mora svoje orožje zunaj pustiti1*; in mo-
gočni se j e podvcrgel, j e sulico zunaj na zid na-
slonil, ter smel potem brez zaderžka v poslopje 
iti in po njem vse ogledati, kolikor se mu j e ljubilo. 

Ker jc Barjanam družljivost in zgovorljivost 
prirojena, so take obiskovanja sicer veliko časa 
vze le , dale so pa tudi priložnost, ljudi na Boga, 
na cil in konec človeka zavračevati, ter z umno 
previdnostjo uiarsiktero dobro seme vsejati. Zah" j 
tudi v nar bolj zarobljenim neznabožcu dremlje za-
vednost do Boga; lc zbuditi jo j e treba, de se 
hrepenenje obširnišiga spoznanja vname. Tako so 
apostolski namestnik s priserčnim veseljem spoznali, 
dc j e marsikteri ravno iz tega namena bolj pogosto 
hodil, de sc mu j e spoznanje Božje zmiram bolj 
budilo, na kar de poprej nihče še mislil ni. 

.Med mnogoterimi poslanstvi, ki so prihajale 
od vsih krajev, marsikterikrat od silo deleč, j e 
prišel tudi M o ga s svojim poslanstvam Beriškiga 
naroda. Le ta pride neko saboto-večer k g. P ro -
vikarju in jim napove to poslanstvo, ki j e štelo 6 0 
oseb, reši jih pa ob enim iz napravljene zaderge, 
ker jim pove, de bodo poslanci pod milim nebesam 
spali in dc jim ni druziga treba, kakor derv in 
javc (olu podobne pijače). Dali so jim obojiga; na 
jutro pa jc bilo pozdravljcnje odločeno. Po sv. maši 
Moga zopet pride in naznani, de so možje v dvoriši 
po časti razstavljeni, in čakajo gosp. Provikar ja, 
•le bi svoje poročila opravili. Hcjenci so prosili, 
icr sc pri pozdravu v red in verste vstopili, kar j c 
temu djanju posebno slovesnost dalo. V tem ko so 
se rcjcnci v red stavili, so dali gosp. Provikar za 
poglavarja primernih oblek, za vsaciga spremijav-
cov pa motoz steklenih biserov pripraviti, ter so 
se podali skoz vert na dvor, v kterim se je bila 
obilna množica pod štirimi poglavarji v štirih raz -
delkih razverstila. 

Ko gosp. Provikar pridejo, so sulice vzdignili 
in domorodno pesem zapeli, pa nobeden se ne ga -
ne s svojiga mesta. Apostolski namestnik se use-
dejo pred svojo malo trumo na stol. Ko pesem i z -
poio, pride vodja v sredo in Moga z njim ter g. 
Provikarja nagovori v svojim domorodnim jeziku, 
Mogu je pa besedo v bariško pretolmačil. Po dol-

gim vvodu, ki j e bil s šegami spremi jen, reče „de 
so mu Beriški poglavarji naročili, naj jim njih si-
novsko počešenje opravi, se zlasti za to zahvali, 
de so jim M o g a - t a nazaj pripeljali, ki so mislili, 
de ga ne bo nikoli več ; pa de jih vabi jo, naj pr i -
dejo v njih hribe, kjer so jim zraven senčne ta-
marinde na visokim in zdravim mestu hišo naredili, 
od kodar bodo zamogli vse njih hiše preg ledovat i . 
— Gosp. Provikar so odgovorili: kako priserčno jih 
veseli dobrovoljnost, ktero jim ves Beriški narod 
naznanuje, in de bi že radi zdaj v njih gostoljubno 
vabljenje privolili, ako bi jih mnogotere dela v 
Gondokori ne zaderževale. Ako jim pa Bog ž i v -
ljenje ohrani, bodo prihodnje leto njih željo spol-
nih. — Z d a j se vodja približuje, nekoliko stopinj 
pred apostolskim namestnikam poklekne, se spoštljivo 
z životam priklone, in v takim stanu z rokami ob 
desnici in levici po pesku praska. To viditi, g o -
spod Provikar vstanejo, mu naproti gredo in reko, 
de naj vstane in k njim gre. Poglavar je zaterdil, 
de tega ne sme, prosi, de naj pripustijo in se spet 
usedejo, dokler ne bo ta dolžnost dopolnjena. K 
temu še Moga pristavi, de bi bili vsi žalostni, ako 
bi v to ne privolili. Ko se j e poglavar do stola 
priplazil, prime v ravno takim stanu gosp. P rov i -
karjevo desnico, jo nese k svojim ustnicam, potlej 
na svoje čelo iu še le ko se j e roka njegove glave 
dotaknila, vzdigne svoj silno razvescljeni obraz in 
reče: „ Z d a j j e prav! ti si veliki oče! oče Bariča-
nov, ob enim tudi naš oče! mi vsi bi bili žalostni, 
ko bi ti svojiga spoštovanja tako ne smeli skazati, 
kakor se spodobi". Potem j c prosil, de bi smeli 
tudi njegovi rojaki priti mu roko kušnit, kteri so 
se jim ravno tako približevali, kakor glavar. L e 
temu pa, ki jc pred g. Provikarjem klečal, so uka-
zali rudeče oblačilo darovati, iii še le potem se j e 
na svoj stoliček zraven njih usedel. Ta čudna šega 
je čez uro dolgo terpcla, in otroci su tačas mnoge 
pesmi peli. Poslanci so bili zjutraj in zvečer z v e -
likim volam pogostovani, kteriga je bil nek glavar 
poprešnji dan gosp. Provikarju poslal. V obilnim 
veselji so potem šli z Gondokore, poprej pa so jim 
mogli še enkrat obl jubiti, de jih bodo prihodnje leto 
obiskali in svojo hišo v posest vzeli. 

Zraven tega so pa imeli gosp. Provikar še 
veliko opraviti z misionišnico, z vertnim plotam, ki 
ni kljuboval ne ljudem ne zverini, z vodo, ki je 
bila veliko zemlje odtergala. Od deleč so pošiljali 
poglavarji bičje za popravljanje strehe in kole za 
vertni plot. Dobivali so zanje bisere, pa to leto so 
bili z manj zadovoljni, kakor pretečeno leto in v e -
liko rajši so nosili. Ako se pomisli, de je mogel 
ubogi zamurcc butaro trave, na priliko naših škop-
nikov, ali pol čevlja debelo deblo velikrat dan 
hodit deleč, nekaj na glavi , nekaj na plečih nesli; 
j e bila pest steklenih biserov gotovo mala reč za 
njegovo robo in trud. Poslopje pokrili in verte ogra-
dili so bližnji sosedje; j ez pa so mornarji naredili, 
— vse pod vodstvam in pred očmi g. Pro vikarja. 
Do vnebohoda j e bilo vse to dodelano, tako de se 
tudi v nar hujših plohah ni mogla voda več v zno -
tranje stanovanje cediti, jez pa j e že o pervi po-
vodnji na čevelj debelo nar rodovitniši persti vertu 
privernil. To se je ljudem posebno mikavno zdelo, 
ker so vidili, de reka vse spet povračujc, kar je v 
poslednjim deževji odtergovala. ( D . si . ) 

Reseitovanfe 
med katoličani in kalvinci. 

Ko so se Lutrovc in Kalvinove zmote v 1 6 . 



stolet j i tudi na Francosko v s i l o va l e , so imeli oboj i 
med seboj besedovan ja ali p r ep i r e , de bi se p o r a -
zumeli . E d e n tacih r a z g o v o r o v j e naslednj i , kakor 
g a iz stare z godov ine posnamemo. 

Ludov ik Burbonsk i , Montpens ie r -sk i v o j v o d a , 
knez k ra l j e v i ga rodu in serčin branivec katol iške 
v e r e , j e bil s v o j o hčer Franc iško Henriku Rober tu , 
Bullionskimu v o j v o d u , z a r o č i l , ktera j e bila pa po 
svo j im možu in z nj im v r ed v kr i vovers tvo zaš la . 
T o je n jeniga pobožn i ga očeta silno ža l i l o , in j e 
tore j r a z g o v o r naprav i l , de bi s vo j o malopridno 
hčer in njeniga moža zope t v sve to zve l i čavno c e r -
kev zaverni l . Od katol iške strani sta bila z v o l j e n a 
S i m o n V i g o r i u s in C l a u d i u s \ a i n t e s , ve l ika 
in učena b o g o s l o v c a , ki sta bila oba tudi pri sv . 
Tridentinskim zbiral išu. Od kr i voverske strani pa sta 
prišla J a n e z S p i n a , miniški uskok , in H u g o n 
S o r e l l u s , kteri je bil zaper t , ker j e bil neke n e -
spoštene bukve na svit lo d a l , za z d a j pa j e bil i z 
j e č e izpušen. P r e p i r j e bil v mescu malim serpanu 
1 5 6 6 , pri kterim sta pa kalv inca, v tesnobo v g n a -
n a , ra jš i B o ž j o vs igamogočnost t a j i l a , kakor de bi 
bila J e z u s o v o pr ičujočnost v nar svete jš im z a k r a -
mentu spoznala . T a k o huda j e terma k r i vove r cov 
kteri ne iše jo r e s n i c e ! l t a j š i v očitni in spoznani 
zmoti ž i v e , kakor de bi se ponižal i in verova l i . T a 
prepir se j e bil kalvincam tako slabo obnese l , de 
so v svo j im prihodnj im zboru skleni l i , se s kato l i -
čani ne več v prepir poda ja t i , de bi namreč nj ih 
novi skovani evange l i ne imel ka j t e rpe t i , ker si 
niso upali sp r i ča t i , kar so terdil i . T o sta spričala 
kalv inca G e n e b r a n d u s in pa L a u n o v u s , kteri 
j e tačas kakor „p red ikan t " v zboru govo r i l , pozne j š i 
pa j c bil katolišk. B a v n o ta tudi p r i č a , de j e bil 
So r e l l u s , eden kal vinskih p r e p i r a v e o v , v tem r a z -
g o vo ru od sv . Rešn j i g a Te l e sa tako pob i t , de j e 
K a l v i n o v e zmote naslednj ič z a v e r g e l in se v ka to -
l iško c e rkev poverni l , z a ktero se j e pot le j v svoj ih 
spisih tako serčno z ope r ka lv inar je poganja l . r e 
sta pa una d v a , z a v o l j o kterih j e bil prepir nap rav -
l j e n , s vo j o zmoto spoznala ali n e , ni povedano. 

Ogletl po Slovenskim. 
Iz Ljubljane. V nedeljo oko l i š t i r ih HO ne p o -

dal i od tod proti T e r s t u novi m i s i o n a r j i z a Prednjo A f r i k o , 

z a z d a j 4 d u h o v n i ( g g . J o ž . S t a l l e r , M i h a e l W a r n i t s c h , 
F r a n e N o r l a n g in A l o j z i P i r c h e r , i z B r i k s e n š k e š k o f i j e ) , 
in pa 1 2 rokodeleov, T i r o l c o v . S o p r a v i m o ž a k i in v i -
diti p r a v p r i p r a v n i z a s v e t i m i s i o n ; B o g j i h s p r e m l j a j ! — 
O d g . M o ž g a n a j e r a v n o te dni pr iš lu pismo do n j e g o v i g a 
m i l o s t i v i g a š k o f a , v k t e r i m n a z n a n j a , de j e š e n e p r e -
n e h a m a z d r a v , in de g a z a m o r c i K i k i p r a v r a d i i m a j o ; 
n a r h u j š i nasprotniki so mu k o m a r j i in d n a r a r j i ( k o p č e -
v a v c i ) . — D r u g i z v e z e k „ ce rkven iga govornika slo-
venskiga duhovstvau se ž e n a t i s k a in u p a m o , de bo 

s r e d i p r i h o d n j i g a m e s c a ž e g o t o v . P e r v i z v e z e k g r e d o -
bro spod rok. — nDrobtinceu z a 1 8 5 5 ( n j i h 1 0 . t e -
č a j ) so r a v n o pr iš le na svit lo. N a č e l u i m a j o podobo s v . 
L i h a r d e , k o r o š k e g r a f i n j e : p a s t i r s k o o g l e d a l o o b -
s e ž e p r i d i g e osnovane z a godove s v e t n i k o v s p l o h , v 
o g l e d a l u b l a ž e n i h m o ž j e tudi F r a n č i š e k K s a v e r i , 
r a n j k i G o r i š k i v i k š i š k o f ; v p r i g o d b a h p a , k a k o so 
se koroški S l o v e n c i pokritdjani l i . S k l e p o b s e g a s o s t a v u o 
o b r a v n a v o „ k a t e k e t i k e t t od p r e č s s t i t i g a k o r a r j a g. J o -
ž e f a R o z m a n - a , s č i m u r j e s l o v e n s k o s lovstvo z n o v i m 
steblam o b o g a t e n o , k a k o r š n o se j e dosihmal v n a š i m 
j e z i k u pogrešalo. Dobi s e tudi posebej . D r u z o j e vse 
p r a v , eno bi bilo škoda, ko bi se s p o l n i l o : „ D r o b t i n c e " 
v svoj im p r e d g o v o r u slovo j e m l j d , in ne misl i jo v e č i z -
h a j a t i ; vender nam tisti „ b e r ž ko n e a in „raenda" u p a -

nje d a j e t a , de so s e samo malo p o k u j a l e , s e bodo p a 
v prid S l o v e n c o v ž e š e p r i k a z a l e ob s v o j i m č a s u . — I z 
T e r s t a n a m piše 1 0 . t. m. gosp. m i s i o n a r P i r c h e r : G . 
Erlactaer i z T r i d e n t i n s k e škofi je ne p r i d e z a nami ( k a -
kor j e bilo na 2 7 . t. m . d o l o č e n o ) . V E g i p t u j e s t r a š n a 
k o l e r a , ( t e d a j tol iko v e č molimo z a m i s i o n a r j e ! ) H v a l a 
B o g a ! po d a l j n o p i s n i m n a z n a n i l u se z a s t o n j p e l j e m o , ( b d a 
j e n e k a k a o p o v i r a v z a č e t k u ) . D u n a j č a n ( n e k i r o k o d e l e c , 
k i mende n i m a dosti m i s i o u s k i g a d o b a ) , ostane. 

* R a v n o k a r so v z a l o ž b i M a t . G e r k e r - j a z 
dovol jenjem visokočast it l j iv i ffa L j u b l j a n s k i g a š k c f i j s t v a n a 
svitlo p r i š l e : vRajske Cvetice" l j u b i mladosti v p o b l a -
ž e v a n j e s e r c a podarjene al i podnčne in molitevne L u k v i e e 
z a otroke, pa tudi z a bolj odrašene po K r i š t o f a S m i d a . 
T e b u k v i c e n a 3 1 4 s t r a n e h o b s e g a j o b r a n j e in m o -
l i t v e . B r a n j e i m a št ir i o d d e l k e : 1 . pervi p o d u k od B o -
g a z a l jube o t r o k e , 2 . mal i k a t e k i z e m in k r a t e k poduk 
z a spoved in s v . obhaj i lo z a o t r o k e , 3 . f o t proti n e b c -
sam z a otroke a l i opominovanje k č e d n o s t i , 4 . od s t r e -
ž e n j a pr i s v . m a š i . — M o l i t v e pa s o : 1 . v s a k d a n j e , 2 . 
pri s v . m a š i , 3 . z a spoved in s v . o b h a i i l o , 4 . z a p o -
sebniši p r a z n i k e , 5 . m n o g o v e r s t n e posebne m o l i t v e . 6 . 
popoldanje a l i v e č e r n e m o l i t v e ( l i t a n i j e vt-ih s v e t n i k o v , 
l a v r e t a n s k e l i t a n i j e ) . 7 . s v . k r i ž e v pot, 8 . c e r k v e n e p e -
smi. P r i d j a n a j i m j e tudi p r a v lepa podobica deteta J e -
z u s a , k i je n a š a pot in n a š e ž i v l j e n j e . S l o v e n s k a b e -
seda j e i z v e r s t n a , nat is posebno čeden, c e n a n i z k a . M i -
sl imo t o r a j , de bi bile te b u k v i c e posebno lepo in k o -
ristno šolsko d a r i l o . 

\a Brezovei smo peto nedel jo po binkošt ih z a -
r e s s e r č n o v e s e l j e o b h a j a l i , ktero se n i k a k o r popisat i , 
a m p a k le občutiti d a . B i l i so n a m r e č od v s i h faranov 
toliko spoštovani , od n a š i ~ a m i l o s t l j i v i g a k n e z a in š k o f a 
novoimenovani g o s p . fajmošter J a n e z P o t o č n i k s l o v e s n o 
"mesteni . K o se je v s a fara ž e del j r-a«a k ti »Inv-eHnosti 
p r i p r a v l j a l a in j e bilo • saboto v e č e r ž e v s e polno m l a -
j e v k r o g c e r k v e do šole in f a r o v ž a n a s t a v l j e n o , j e bi la 
tudi c e r k e v z n o t r a j v s a o l e p š a n a ; s š o p k i in v e n c i p r e -
p r e ž e n a , j e z a r e s k a k o r o z a l j š a n a n e v e s t a s v o j i g a ž e -
n i n a p r i č a k o v a l a . K o m s j se j e z a ž e l e n i d a n z a z n a l , ž e 
j e p o k a n j e m o ž n a r j e v ne le d o m a č i m , a m p a k tadi s o s e d -
nim f a r a m v e s e l j e B r e z o v š k e fare o z n a n o v a l o ; in j e s k o r 
n e p r e n e h a m a v e s d a n in š e pozno na v e č e r terpelo. 

K a k o r so tudi v isokočast i t i o k r a j n i d e k a n g o s p o d 
J o ž e f Z u p a n z n a v a d n o g i n l j i v o besedo p a č p r a v v 
p r i d i g i o m e n i l i , s e bo ta d a n z a vso B r e z o v š k o faro po 
p r a v i c i v e d n o med tiste štel , k i so v č l o v e š k i m ž i v l j e n j i 
k o m e j n i k i p o s t a v l j e n i ; in t a c i h d n e v o v i m a v s a k i č l o -
v e k n e k o l i k o , n . p. kerstni d a n , d a n p e r v i g a sv. o b h a -
j i l a itd. R a z l o ž i l i so n a d a l j e v pr id ig i , narprej dolžnost i 
fa jmoštra do faranov, n a m r e č n j i m , kot s v o j i m o v č i c a m , 
od k t e r i h bodo n e k d a j odgovor dati m o g l i , r e s n i c e s v . 
v e r e skerbno o z n a n o v a t i , j i h pri s t u d e n c u B o ž j i h g n a d , 
v s v . z a k r a m e n t i h , n a p a j a t i , in z a n j e v e d n o moliti . P o -
tem so pa z lož i l i dolžnosti faranov do n j i h f a j m o š t r a ; 
n a m r e č , de so d o l ž n i besedo B o ž j o ne le z v e s t o p o s l u -
š a t i , a m p a k tudi v s v o j i m s e r c a ohranit i in po nji ž i -
v e t i ; s v . z a k r a m e n t e v s v o j i domači c e r k v i p r e j e m a t i , 
in sosebno z a s v o j e d u h o v n e p a s t i r j e mol i t i , z a k a j , k a -
k o r stre la le v t a r n e in v i s o k e d r e v e s a r a d a v d a r i , so 
d ja l i , tako tudi s a t a n iše sosebno predpostavl jene s s v o j o 
p e k l e n s k o strelo oslabiti. Posebno g i n l j i v o pa j e bilo, k o 
so n o v i m a fa jmoštra z a č e l i B r e z o v š k e farane i z r o c e -
v t t i , in s i c e r naj prej očete i n m a t e r e , predpostavl jeno 
in s t a r č k e , bolnike in r e v e ž e , potem odrašeuo mladost 
in poslednj ič otroke, kteVe so, kot nj ih u č e n i k in d u h o v n i 
o č e , ž e popred toliko radi imel i . P a č p r a v so to o m e -
n i l i , d e , a k o hočemo k d a j boljših č a s o v p r i č a k a t i , m o -
r a m o pri mladost i pr ičet i , de se m l a d i m a s e r c a I j a b e z c n 
d a s v . čednost v c e p i , o h r a n a j e i n a t e r d a j e . M a l o k t e r o 



o k o j e bilo b r e z s o l z . Z a t e m n e k a k o r e s n o b n i m v e s e -
l j e m pa j e š e l e p š i , s e r č n i š i v e s e l j e p r i š l o . 

P o d o k o n č a n i s l u ž b i B o ž j i , p r i k t e r i ste s e m e d 
d r u g i m i l e p i m i p e s m a m i t u d i d v e , z a to s l o v e s n o s t n o v o 
n a r e j e n o pele, s m o s e podal i v z a r e s l e p o prostorno n o v o 
š o l o , k i j e b i l a s p o s e b n i m t r u j e n j e m n o v i g a f a j m o š t r a 
z i d a n a . K o so v i s o k o č a s t i t i o k r a j n i d e k a n n o v i g a f a j m o -
š t r a , s p r e m l j e n i g a od e n a j s t d r u g i h d a h o v n o v in v e č 
p r i j a t l o v v šolo m e d otroke p r i p e l j a l i , so t i , ž e k o m e j 
j i h p e r č a k o v a j e , bolj s s t r a h a m n a s po k e r š a n s k o p o -
z d r a v i l i : „ l l v a l j e n bodi . J e z u s K r i s t u s ! M G o s p o d o k r a j n i 
d e k a n p o p r i m e j o to p o z d r a v l j e n j e bol j k r e p k o , in t u d i 
v s a p o l n a šola bolj g l a s n o o d g o v o r i : A m e n na v e k o m a j ! 
K o so p a g o s p . d e k a n r e k l i , d c j i m p o p r e j š n j i g a u č e n i k a 
k o k o r n j i h f a j m o š t r a p r i p e l j e j o , so so o t r o k a m ž e z a č e l o 
od v e s e l j a oč i l e s k e t a t i . K o pa v s e potihne, pr istopi l e p o 
belo o b l e č e n a d e k l i c a J o h a n a P i v k z v e n c a m n a g l a v i 
in z a č n e v i m e n u v s i h š o l a r j e v g o v o r i t i t a k o : 

, , P r e č a s t i t i g o s p o d f a j m o š t e r ! V e s e l i d a n s m o d o -
ž i v e l i ! N a š e m l a d e s e r c a od v e s e l j a k i p i j o , k o v i d i m o , 
de n a m j e B o ž j a milost po s v i t l i m š k o f a N j i h z a n o v i g a 
f a i m o š t r a z v o l i l a . D a n a š n j i d a n n a m bo v v e d n i m s p o -
minu. S e r č n o s e j i m z a h v a l i m o z a lepo š o l o . k t e r o so 
n a m s t o l i k i m t r u d a m n a p r a v i l i . K a k o r mi l i J e z u s , s o 
t u d i d n i n a s o t r o č i č e tu s e m p o k l i c a l i , i n so n a m m a n o 
n e b e š k i h n a u k o v lomil i i u p o d a j a l i . K e r so z a B o g a d e -
l a l i , bo J i m tudi B o g p o p l a č a l . V e d n o bomo t u d i m i 
s \ o j e r o č i c e k G o s p o d u n e b e s in z e m l j e p o v z d i g o v a l i i n 
m » l i l i : D o b r i O č e , stoterno J i m p o v e r n i , k a r k o l i so n a m 
d o b r i g a stor i l i . — Z a gotovo v e m o , de bo N j i h u s m i l j e -
n je do n e v e d n i h otrok tudi z a n a p r e j b r e z o d n e h a n j a , 
k a k o r pred. M i l o p r o s i m o , de n a m N j i h d r a g i j e z i k š e 
z a n a p r e j B o ž j o besedo t a k o v n e t o o z n a n u j e , s e j z v e -
sel jem o b l j u b i m o , s e z v e s t o po ti poti d e r ž a t i , k t e r o 
l»o«'o it a m k a z a l i . B o g n a j J i h v o d i i n o h r a n i , de n a * 
in \"<o taro v e č n o v k r a j p r i p e l j e j o , k a m o r n a s j e B o g 
n a m e n i l . t. j . v n e b e š k i r a j ! u 

K o m e j j e d e k l i c a , k i j e z a r e s i z s e r c a te s e r č n e 
lit sede g o v o r i l a , z a č e l a , so b i le oč i š o l a r j e v ž e polne 
solza, in ko tlo s r e d e p r i d e in n e k t e r i g l a a n i g a j o k a z a -
k r i v a t i v e č ne m o r e j o , s e t u d i n j i s o l z e po l i c i v d e r o ; 
v e n d e r se p r e m a g u j e , in c e l i g o v o r i z p e l j e ; z d a j p a g a 
t u d i na g l a s s p u s t i in v j o k u n e s e n o v i m u f a j m o š t r u 
h P i sani g o v o r . P r a v l a h k o r e č e m , nobeno oko ni bilo 
b r e z s o l z a , k e r se j e v i d i l a p r a v a s v e t a l j u b e z e n . L e 
n e k t e r e , p a s e \ č d e , t a d i s e r č n e b e s e d e so g o s p o d 
f a j m o š t e r o d g o v o r i l i . G o s p o d o k r a j n i d e k a n , k i so s a m i 
r e k l i , de t a k e s e r č n e in s v e t e l j u b e z n i š e niso bil i p r i -
č a , so bil i tako c i n i č n i , d e s o le s p r e m a g o v a n j e m g o -
vorit i z a č e l i . O p o m n i l i so o t r o k e , de n a j r e s zopet n i -
k d a r t e g a d n e v a ne p o z a b i j o , de n a j t u d i z a n a p r e j t o -
l iko l j u b e z e n do s v o j i g a p o p r e j š n j i g a u č e n i k a in n j i h s e -
d a n j i g a f a j m o š t r a o h r a n i j o , de n a j p a t u d i z a n j e in z a 
v s e m a š n i k e v e d n o lepo mol i jo . P o t e m so s e g o s p . f a j -
m o š t e r n e u t r u d l j i v i m u š o l s k i m u u č e n i k u g . L e o p . B e -
l a r - j u z a h v a l i l i z a p o v i k š a n j e t e g a v e s e l j a ter m u p o -
s e b n o mladost v s e f a r e p r i p o r o č i l i . — T a k o v e s e l j e se 
o b č u t i t i z a m o r e , n i k a k o r pa s e popisat i ne d a . — B o g 
ž i v i n o v i g a f a j m o š t r a in v s o B r e z o v š k o f a r o ! J a n e z . 

Od Verhnike. I I . — N a p r a v e z a l j u d s k i p o d u k 
lepo n a p r e d o v a j o v n a š i o k o l i c i . P r e d č a s a m ste bi le 
t u k a j le d v e l j u d s k i š o l i . n a V e r h n i k i in v L o g a t c a ; 
k t e m a so s e p o s l e d n j e leta p r i d r u ž i l e n e k t e r e s t r a n s k e 
šole, z m e d k t e r i h s e bodo v k r o t k i m š t i r i v o č i t n e s p r e -
m e n i l e . O b r a v n a v a z a šolo v P r e s a r j i s e j e z g o d i l a 

• 
* ) tJotnvo v posehin »podbudek bi bilo Slovencam, ako bi sc 

nam enake dogodbe večkrat pošiljale in po Danici bolj po-
gosto rargUsovalr. Vred. 

š e l a n s k o l e t o , in ž e j e ondi po r e d u v s t a v l j e n u č i t e l j , 
V B o r o v n i c i so imel i ž e p o p r e d l a s t n i g a u č i t e l j o , p a 
d o h o d k i z a n j s o bili m a j h n i ; to s p o m l a d p a so bi l i po 
p o s e b n i š o l s k i komis i i z b o l j š a n i , d e bo u č i t e l j u m o g o č e 
bolj z l o ž n o o b s t a j a t i . V P o l h o v i m G r a d c u i n v H o r -
j u l u do z d a j š e d e l a v n a g g . k a p l a n a P o d o b n i k in V o l -
č i č u č i t a p r i v a t n o š o l o ; po novi o b r a v n a v i ste pa ž e 
t u d i ondi o č i t n o š o l i z l a s t n i m i u č i t e l j i z a g o t o v l j e n e , s a m o 
de bo t r e b a š e l a s t n e š o l s k e h i š i p r i p r a v i t i . D o s l e j so 
m n o g o t e r i g o v o r i l i , de n a K r a n j s k i m ni m o g o č e o č i t n i h 
šol n a p r a v l j a t i , de se l j u d s t v o z o p e r to n a p r a v o s i l n o 
u p e r a ; p a r a v n o v s e te š t i r i o b r a v n a v e so s k a z a l e , de 
to ni p o p o l n a r e s n i c a ; l e n a t e m j e v s e , k a k o de s e 
l j u d s t v u potreba š o l e , in m o g o č o s t n j e n e n a p r a v e p r a v 
r a z l o ž i , in pr i v s i m v p r a š a n j i p r i j a z n o pa t u d i r e s n o 
r a v n a . Z a v o l j o p o p r e j š n j i g a n a s p r o t n i g a g o v o r j e n j a s o 
bil i k o m i s i j s k i g o s p o d j e S t r o h m a i e r , o k r a j n i p r e d n i k , 
P e č a r , V e r h n i š k i d e k a n in d o t i č n i f a j m o š t e r n a v s a k i m 
i m e n o v a n i m k r a j i popred v s k e r b i , a l i bo n j i h p r i z a d e -
v a n j e k a j v e l j a l o ; p a povsod s e j i m j e p o č e t e k dobro 
p o s p e š i l , in p o v s o d so bil i s r e n j s k i m o ž j e z a šolo v e l i k o 
bolj v o l j n i , k a k o r s e j e p a p o p r e d g l a s i l o , d e j e b i l a 
k o m i s i j a p o v s o d v e d e l a z a v o l j o d o b r i g a i z t e k a . 

Zvezdica za šolo. 
V e m o , d e s e p r o z n i k s v . A l o j z i j a , p o m o č n i k a 

š o l s k e m l a d i n e , n j e j v p r i d , p o d b u d o in v e s e l j e , po 
m n o g i h k r a j i h d a n d a n a š n j i s l o v e s n o o b h a j a . T u k e j pa l e 
p o v e m o , k a k o s e j e t a d a n pri n e k i obi lno in z d o b r i n i 
u s p e h a m o b i s k o v a n i šol i n a S l o v e n s k i m to l e t o p r a z n o -
v a l , k o l i k o r i z p i s e m c a od p r i j a t l a p r i j a t l u p o s l a n i g a 
z v e m o . P o d o b a s v . A l o j z i j a v š o l i j e b i la z l e p o d u š e -
č i m i c v e t l i c a m i o z a l j š a n a . O b d e v e t i h j e b i l a š o l a r s k a 
s v . m a š a , m e d k t e r o so o t r o č i č i lepo, s o g l a s n o in m i č n o 
p e l i . P o s v . m a š i p a j c b i l a š o l s k a m l a d i n a , k o l i k o r j e 
j e z a to p r i p r a v l j e n e b i l o , pr i nv. o b h a j i l u , in z n j o 
v r e d t u d i — g o s p o d u č i t e l j . V s e j e bilo p r a v g i u l j i v o 
i n s p o d b u d n o — t u d i z a d r u g e l j u d i , k t e r i h j e bilo p r a v 
v e l i k o v c e r k e v p r i š l o . K r a j z a m o l č i m o , d e p o n i ž n o s t i 
t i s t i h , k t e r e to z a d e v a , z o č i t n i m r a z g l a š e n j e m ne ž a -
l i m o ; d j a n j e p a n a z n a n i m o , k e r j e g o t o v o lepo t e r 
v s i g a p r i p o r o č i l a in o b č n e p o s n e m e v r e d n o . — 

Ji it i darovi• 
Za katoliško rokodelsko druiho v Ljubljani. 

G . K . 5 g o l d . — F . K . 5 g o l d . — F . J . 2 g o l d . 
— G o s p . A . C e p o n 3 g o l d . — G o s p . Z u p a n e 3 g o l d . 
— G o s p . D r a š l e r 3 g o l I. — G o s p . M i k l a v c 2 gold. — 
I . L 2 g o l d . — I . L 2 g o l d . — 

Za bolnišnico r Jablunki. 
D u h o v e n 2 g o l d . — D u h o v e n 1 g o l d . — 

Premeinbe duhov*ine. 
V L j u b l j a n s k i š k o f i i . Izpraznjena Novomeška kora-

rija j e podeljena visokočastitimu gospodu Matevžu S v e t l i č i č - u , 
Kempeterskimu fajmoštru v Ljubljani. — Prestavljeni so gospodje 
kaplani: Jane/. K o p r i v n i k a r v Sentrupert, Simon H a b i č v 
Loški Potok. Mihael K o m a t v Metl iko. Anton T a v č a r v L jub-
ljano /.a škofoviga kaplana namesto gosp. Jerneja K e r č a . kte-
rimu j e zavoljo bolelinosti privoljeno za nekoliko časa v pokoj 
se podati. 

V L a v a n t i n s k i š k o f i i . Pliberška fara j e podeljena g. 
Jak. W e s t e rni a v e r - j u . Rogaškimu fajmoštru, St. Emska fara 
gosp. namestniku Luk. S e v š e k - u , St. Pcterska fara pri Vaš i -
njah gosp. Sebast. B r e i t en s t e i n e r - j u . Staroterška fara pa 
gosp. Frane. B r u n n c r - j u . fajmoštru v Gornjim Gradu. — Za 
namestnika pride gosp. Juri T o f f a n t v Rogatec. — Za kaplana 
pridejo gospodje: Jožef N o v a k v Rogatec, Jan. H u t t e r v 1*1 i— 
berg . Jož. ^ V i l f a n v Laporje. — Umeri j e gosp. Lor . O r o z e l , 
duhoven v pokoji , 25. velieiga travna. 

Udjucuma credmk,t: Andrej Zainejc in Luka Jeran. — /(iložnik: Jožef Blatnik. 


